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Ueli Remund

Wehrlos

Eine Geschichte in 18 Szenen aus der Zeit der
Tauferverfolgung im Emmental anfangs des 18.
Jahrhunderts

Freilichtfassung

X
Besetzung  13D/14H/ Volk \2
Bild Bauernhof im Emmental \2\\(\
N
©)
«| darf nid dra danke, wenn is Opper verratet.»

In der Halbtiuferfamilie Flikjger hangen Mutter Anna und
Vreneli, di altere Toch der Tduferbewegung an. Vater
Hans gehty fallen, regelmassig in die Kirche
undgﬁa Qﬁb kﬁ-.k ichen Eid ab. Die Kinder sind getauft.
Di at\ﬁc also arrangiert, so dass sie in Ruhe
gg%\’s ,ge er es droht Gefahr von Seiten der Berner
@ r neue Schultheiss will endlich mit den
% Taufern «aufrdumen» und die Herrschaft im
Emméﬁa sichern. Vreneli verliebt sich in Peter, einen
ehemaligen Soldaten. Peter gerdt ins Fadenkreuz der
Machtigen, denen das Leben eines Untertanen wenig
bedeutet. Er findet Anschluss bei den Té&ufern. Ein alter
Prediger, den man im Haus versteckt, wird sein zweiter Vater.
Tauferjager durchsuchen das Haus, finden den Prediger aber
nicht. Dieser zieht weg, Peter geht gegen Vrenelis Willen mit
ihm und wird sein Nachfolger. Peter gerat in Gefangenschaft

und muss zusammen mit andern Téaufern nach Holland
auswandern. Er flieht, kommt trotz der Gefahr, auf die

2007



Galeere verbannt zu werden, wenn man ihn fangt, zurlck,
um vom Bruder seinen Erbanspruch einzufordern; denn im
Jura will er zusammen mit Vreneli eine neue Existenz
aufbauen. Das Ganze verzogert sich. Vreneli halt es zuhause
nicht mehr aus und es zieht zu Peter in den Jura in eine
ungewisse Zukunft. Wegen der standigen Bespitzelung wagen
sich die zurlckgebliebenen Taufer nicht mehr zu treffen.
Befreundete Taufer kommen, vom Heimweh geplagt, illegal
zuriick und werden gefasst. Flikigers haben ihnen nicht
helfen kénnen. Zudem droht Gefahr, dass die Familie doch
noch unter die Rader gerdt.— Eine Geschichte von Liebe,
Tapferkeit, Klugheit und Angst in schwerer Zeit.

«Im Ammital spoit me uf die gnadige Herre.» ®\Q



Personen

Anna Flukiger

Hans FIlikiger

Vreneli

Zisi

Jakobli

Res

Schatthof-Vreni

Peter Eggimann

Walter Eggimann

Lise Eggimann

Hansli Eggimann

Banz Gerber

Méadi Gerber

Elsbeth Stalder

Prediger Niklaus Fankhauser
Eggisbarg-Lina

Fritz Ruegsegger \Q \Qﬁ
Samuel Kaser \ \' S
der Pfarre &\Q) \'Q)
Schlossvh%el&ér
der Schulthet Q

seine Tochter

seine Kochin

der hollandische Gesandte
der Landvogt

Chrigu

1. Tauferin

2. Tauferin

2 Standesweibelinnen
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die altere Tochter
die jiingere Tochter
der Sohn
Verdingbub

Mutter von Res

der Bruder
seine Frau
sein Sohn
Tauner und T4
seine Frau,
Tauferin
R
erfrau
’&“&uferjager
Tauferjager
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Schlossknecht
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Tambour
Taufer
einrickende Soldaten

Doppelbesetzungen maglich

Spielort

Abgelegener Einzelhof im Emmental mit Waldchen hinter dem Haus.
Ein Weg flihrt am Haus vorbei. Auf einer fahrbaren Buhne wigd jeweils
fir die Schultheissen-Szenen der méchtige Schultheissent@§ auf die
Biihne gefahren.

Fur die Auffihrung in geschlossenen Raumengﬁ im teaterverlag
elgg eine spezielle Bihnenfassung.

Der Text verwendet mit Erlaubnis des@s gs einzelne Motive aus dem
Roman «Passion in Bern» von Wal ederach, Copyright 1938 by

Eugen Rentsch Ve Er @baet{\



Krauterfrau
Anna
Vreneli
Krauterfrau
Anna
Kréuterfrau
Anna
Krauterfrau
Anna
Kréuterfrau

Anna
Krauterfrau
Anna

Anna
Krauterﬁ*au

Anna
Krauterfrau

Anna

Wehrlos - Freilicht

1. Szene Die Heimkehr

Auf dem Strasschen nahert sich Peter Eggimann, ein
ausgemusterter Soldat. Er tragt die franzdsische
Uniform, den Tornister und das Gewehr. Im Garten
arbeiten Anna und Vreneli. Die Krauterfrau kommt.

Gott griiessech mitenand.

Gott griiess di, Lina.

Gress di, Lina.

I hatti wieder vo dare Salbi gage d Gsuchti.
Isch guet, du chasch is es Glesli géa.

Es grosses oder es chlys?

Q}Q

Es chlys. Q
Ds grosse isch fasch glych tidr. \2\\
Ds chlyne langt. AS)

Wie de meinsch. Kramt das €123 hervor. Da. Miech de
drei Chriizer. (?Q)

S letschte het zwe gch
Alls wrd urer sch niit mache.

S@%t €30, ja Qérenell reich hurtig ds Géald. Vreneli

6 U %s@‘tsts?

a’ﬁq isch e noie Schultheiss gwéhlt worde. E
schiaife, seit me. D& gseht so Lut wie Us nid garn, seit

e.

Es wird scho nid so strub warde.

Ds Aaberot isch so starch gsy im Horner, wie Bluet. U
d Wulche Uber em rote Himel hei méngisch uusgseh
wie riesigi Sabel, also i weiss nid.

Das sy ja nume Zeiche. Mangisch stimme sie u
mangisch nid. Abergloube halt, niit Chrischtlechs uf
jede Fall.



Krauterfrau

Anna
Vreneli
Kréuterfrau
Anna
Kréuterfrau
Vreneli
Anna
Vreneli
Anna
Vreneli
Anna

Vreneli

Zusi

Jakobli

Zusi

Jakobli

Zusi

Ha ja gseit, i wissi nit — u i hoffe, es syg ou niit. Aber
i weiss eifach nid...

gut gelaunt. Mir gseh‘s de. Vreneli kommt zurtck.
Da hie.

Dank heiget.

L&b wohl, Lina.

Labit wohl. Die Krauterfrau geht weiter.

Was het sie gseit, d Lina?

Oppis vo bluetrotem Aaberot u Wulche wie Sabel.

Tont nid guet.
R
QQ’

Nei.
Meischtens het sie racht, d Lina.

Mir wiisse nid, wie‘s wird. U was ifg’tﬁet, das miiesse
mer trage.

Also i mag mi ou nid hmger&rﬁ%wa\ge chly starchem
Aaberot.

Neben dem Haus s z@%h Peter ins Gras zum
Ausruhen. Zusi u akobli vergniigen sich am
Brur@en

prutze stisch ségen i’s der Mueter.
\Susch ségen i’s der Mueter! Het scho...
iISte an. u wott’s der Mueter ratsche. So ne
ueh'
I' — Das seisch nid no einisch.

'%Ratschlchueh e Ratschichueh!

Zusi verpasst Jakobli einen kleinen Spritzer und
springt gleich zur Seite. Jakobli schickt ihr mit der
flachen Hand einen tlichtigen Spritzer nach, ohne
ZUsi zu treffen.

triumphierend. Hesch mi gar nid breicht.

Jakobli schopft Wasser in die hohlen H&nde und
rennt Zisi nach. Peter geht zum Brunnen, trinkt von
der Rohre und setzt sich auf den Brunnentrog.



Anna

Vreneli
Jakobli
Vreneli

Jakobli
Vreneli

Anna
Vreneli
Anna

Zusi
Jakobli

Zsi
Jakobli
Zisi
Jakobli
Zisi
Jakobli

Zisi
Jakobli

Zisi
Jakobli

Peter

QJ as a\@ﬁﬁe’?
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ruft. Horet uuf krache!

U chomet cho halfe.

I ha hiit scho gnue gchrampfet.
Zur Mutter. Chrampfen isch guet.

Zusi hat sich angeschlichen und Jakobli eine
Handvoll Wasser in den Hemdkragen geleert.

Itz langt’s! Verfolgt ZUsi.

verfolgt die beiden kopfschittelnd. Bin i ou eso gsy?
Eso gnietig?

Schlimmer.

Ig? \Q
Ja, du. Wenn dir 6ppis nid het passt, hesepadgget wie

am Spiess. (\
zu Jakobli. Verwdtschisch mi nld\Q\Q\
Wart nume!

Jakobli rennt zum Brunn m frisches Wasser zu
schopfen, da entdeckt @@r und bleibt stehen. Zlsi
kommt zu ihm.

zu Jakobli. Kenn O@Jda?
Q@ﬁ? #g@"\

A e
isch das?

nlform Ironisch. Nie 6ppis ghort vor e Uniform,
he?
Warum sott i?

Luegsch doch gnue i Spiegel, wenn es d Mueter nid
gseht. U kennsch di uus mit Chleider.

Nid meh als anderi.

Uniforme, Soldate, nie dervo ghort, he!
Sie gehen nadher. Peter hat sie entdeckt.
Bonsoir. Comment allez vous?



Jakobli
Anna
Zisi
Jakobli
Zisi
Anna
Jakobli
Zsi

Peter
Anna

Peter

Peter
Vreneli

Peter

Vrenell
Peter
Anna

Peter

Vreneli

Die beiden sehen sich an, lachen verlegen, dann
ziehen sie sich zurtick und rennen in den Garten.

Mueter, bym Brunne isch eine.

Eh, was du nid seisch! Was fur eine?

Eine i re Uniform.

E Soldat. Mit Gwehr u Tornischter.

U er redt eigelig.

Eh du also!

Er redt eigentlich scho, aber mi versteit ne nid.

I re frémde Sprach.

Inzwischen ist Peter an den Gartenzaun gek@]men.
Er cha ou so rede, dass me ne versteit. <

Eh, das isch ja der Peter! Kommt 3; Gartenzaun.
Gott griiess di, Peter.

A\S)
Griess di Anna. {Q

Auch Vreneli ist dazugekommen.
U du — he, du bisch j@reneh, stimmt*s?
Bin i, ja. Halt elfa(@) Oppe sachs Jahr elter. Gott

u@&dl P-%er

ee ckt Gruess di. Schittelt den Kopf.
yta@%elt'

@le @. t wachse!
ruckt.

Dxden beiden Jungeren. Das isch ds Zisi u das der
Jakobll

Die beiden bleiben stehen. Peter geht auf sie zu.

Kei Angscht, i bysse nume salte. Gibt ihnen die Hand,
die Kinder sehen ihn nur scheu an. Griiess di Zisi,
grless di Jakobli.

Die beiden murmeln etwas Unverstandliches.

He, mi chonnti ou meine! Zu Peter. Vori hei sie no
umepaagget wie latz.



Peter
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Peter

Anna

Peter
Vreneli
Peter
Vreneli
Anna
Peter
Anna

Peter
Anna
Peter

Vreneli
Peter

Anna
Vreneli
Peter

Vreneli
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Gseh halt sélte épper Fromds.
Das isch eso. Wosch grad hei oder hesch chlei Zyt?

Es zieht mi nid so hei, weiss nid, wie fescht me Froid
het a mer.

Das war de no. Chumm, hock hére.

Sie setzen sich vors Haus auf die Bank.

Es isch schon, wieder daheime. Fasch wie ne Troum.
Wettisch 6ppis &sse?

Eh...

Das heisst Ja. Ab.

Wie geit‘s der? N\

I bi no ganz. ©

Aber chly bleich, tiecht mi. Trotz.dér Briiini. — U
gmageret hesch ou. \QQ‘

Du magsch di guet bsinne. (Q

D Lt vo hie luegt me ré:&%

Bi lang chrank gsy. H% ieber, bi vollig vo Chrefte
cho. Darum hei sie miwor der Zyt la gah. U nachhar
isch.stisch gsy.

\(@ elb\@nm&%lt einem Teller mit Brot und Kése,

Qﬂaz@ Q{@\Most

té{tt% nd Teller hin. Da nimm.
v O%h iget. Beginnt zu essen. Aber i wott nid chlage.

{?} d Helfti vo myre Kompanie isch irgendwo blibe
e z Spanie unger. Oder isch chrank worde u niimme
zwég cho. Der Chrischte vom Huebbach unger, wo mit
mer isch gange, da chunnt ou nimme hei.
Myn Gott u Vater.
Mi geit ja freiwillig.
Wie me’s nimmt. Der Brietsch isch nid truurig gsy, bin
i gange. Uf Usem Heimet isch nume fiir eine Platz. —
Isch das schon daheim. Alles so griien.

Das isch doch nit Bsungers.



Peter

Vreneli
Peter
Anna
Jakobli
Peter

Anna
Hans
Peter

Hans
Peter

Hans
Anna

Hans

Peter
Lise
Peter
Walter
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Heit dihr e Ahnig! Z Spanie sy mer tagelang dir
Gagete gluffe, da gsehsch niit als bruun u gélb, alles
verbronnt vo dare stachige Sunne. D Steine (bere
Mittag so heiss, dass se chuum hesch chénne alénge.

Hesch gseit, es syg siisch no 6ppis gsy.

Scho ja, aber 16 mer das. — Viellicht speter mal.
Itz bisch daheim u das isch d Houptsach.

Als Soldat, da muess me uf LUt schiesse, oder?
Ja. Das chunnt vor, ja.

Hans und das Taunerehepaar kommen vom Heuen
heim.

Ratet mal, war da isch. Q}Q
Gseht vo Wytem uus wie der Peter. Q

Vo Nochem ou. N
Grosses Wiedersehen mit Han utteln.

I chénnti no 6pper bruuche. ©

Bi lang chrank gsy. @?)der lang Marsch hei. |
bruuche zersch chly , fir mi z erhole. — U wie

geit‘s. by dich? ,00_)
I\/@Q éi@ch@p\e, sy alli gsund, hei gnue zum Léabe.

QJ@ miatTs j BUeh.

2
N
@)

r &asse nahert sich eine kleine Herde mit
eﬁ\%nd Kuhen, begleitet von Walter, Lise und
Eggimann.

'ﬁloub da chunnt no épper, wo de kennsch.

Die Eggimanns erkennen ihn und bleiben Uberrascht
stehen. Dann geht Peter auf die drei zu.

Kennet er mi no?

eher unfreundlich. Ja sicher. Griiess di, Peter.
Gruess di Lisi.

Griess di, Peter.



Peter

Hansli
Walter

Peter

Walter

Lise

Peter

Lise

Peter

Lise
Peter

Anna

Peter

Walter

Hans

Peter
Vreneli
Peter
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Walti! — U das isch sicher der Hansli. Eifach zwe
Chopf grosser.

Gress di.

Mir hei scho Chummer gha, du chémisch nimme
zrigg.

Kennsch ja der Spruch: Wyt vom Gschutz git alti
Chrieger. Mi chonnt ou sdge: Zersch ddnke — u ersch
nachhar renne. U de i die richtigi Richtig. Lacht, die

andern lachen etwas gezwungen mit. Vreneli pfluckt
im Garten einen kleinen Strauss Blumen.

Du chunnsch grad richtig, Peter, mir chdi di guet

bruuche bym Heue. \Q
Aber viellich chunnsch ja gar nid fir z wé
Wie meinsch das? O

Viellicht chunnsch ja, eh ja, du VQ@GSCh mi scho, will
de sélber 6ppis wosch afa. (Q

ungehalten. Salber afa? | \ggsst nid mit was! Bym
franz6sische Chinig w @Id rych. Da s6tti me scho
Offizier sy mit eme «\/é(w» vor em Name, weiss Gott.

Alsoqy) us ghasc iufig nat erwarte.

63 ch r?@s Q} Lise, ou wenn der das nid i Chram
ss ‘@ e| |ch ha i Aardcht ufs Heimet. Aber i
I bi doch viel e z liebe Siech.

ech seit me nid.

rdon' I chume us em Militar u muess mi wieder a
ers gwahne.

Es isch schon, bisch wieder daheim. Derfir wei mer
em Herrgott danke. U ds andere gseh mer de. Du bisch
is willkomme.

Peter, u wenn de Arbeit suechsch, de muesch di nume
malde.

Isch guet.
gibt Peter die Blumen. U das isch no fiir di.
Uberrumpelt. Das — das git‘s ja nid.

-11-



Vreneli
Peter
Vreneli

Madi

Banz
Madi

Hans
Madi

Vreneli
Madi

Vreneli
Madi

Anna

Madi

Anna

Madi
Anna
Hans

Banz
Anna
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Mol, das git‘s.

geruihrt. Dank heigisch. U uf Wiederluege.

Bis gly.

Flikigers sehen Eggimanns zu, wie sie weitergehen.

D& weit dihr doch nid 6ppe a 6ie Tisch ndh. Da het
Gald gno fiirs Tdde. U wie da redt!

Das geit Us nit a, Madi.

Mol, das geit is 6ppis a. D Anna u ds Vreneli sétte nid
am glyche Tisch hocke wie so eine.

| dénke, er blybt by sym Brueder.

Meinsch? Wenn me der Lise ihres Muul het@h Die
wott ne nid im Huus.

Also muess er doch néime chénne sy..\(\

Item, dihr miesst salber wisse, W@@@Nﬂ...

U er isch nid zwég. Isch lang Ch@ﬂ gsy im Waltsche.
Es heisst doch: ,,Sei auf (&5 t vor dem Bodsen, denn

Boses erzeugt er; Warun\ st du bleibenden Schaden
davontragen?*

Aberges eisst %,,Lass dich vom Bésen nicht
md@s n Uberwinde das BOse durch das

@?«:i sst ou: ,Nicht die Gesunden brauchen

ern die Kranken.*

@Ielsst ou: ,,Wie vor einer Schlange fliehe vor
linde; denn wenn du ihr nahe kommst, beisst sie

Aber heisst es nid ou: ,Wenn du die Sinden
anrechnest, Herr, wer kann bestehen?*

Du weisch ging e Spruch.
Du ou, Médi.

Die beide Briieder zdme daheim, das geit nid, da bin i
sicher. - So, mir muesse i Stall.

I chume. Beide ab.
U mir sotte ga choche.
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Madi | weiss, i bi nume e Tounersfrou. Aber der Peter...

Anna I weiss, du meinsch es ja nume guet. Aber teil Sache
gsehn i halt chly anders als du. Zu den Kindern. U dihr
bringet no grad e Chorb Schyter yne.

Jakobli Isch guet. Er macht aber keine Anstalten zum
Scheiterholen.

Vreneli Heit er nid ghort? Schyter sollet er reiche.

Zsi Mir goh ja scho. Beide Kinder ab hinters Haus, die

Ubrigen gehen ins Haus.

2.Szene  Die Wahl qu}Q

Stummes Spiel: Der Schultheiss sitzt in der hin él&n Reihe der
Triblne, er steht zusammen\dél\ zwei  Standes
weibelinnen auf, ein Tamb geht voraus, der
schlagt die Trommel, der Schultheiss lasst sich von
den Zuschauern feierr%?r schreitet wardig die
Tribline hinunter, gri4 chts und links, betritt das
Podest mit dem S((r)_y theissenthron und setzt sich

da(égf. @/ink@m Publikum zu. Er geniesst den
i2"auk o

Sk ];@On, dann steht er auf und alle ziehen

@Qnt

eS)Q‘r Iklang ab, wahrend sich Peter dem
@6 I—ng&l\s nakert, anklopft, Vreneli ihm 6ffnet und ihn
N chintass
O\

A

3. Szene Der Besuch

Einen Monat spater. Anna und Zusi risten Gemdse,
Vreneli wascht welches am Brunnen. Jakobli schnitzt
an einem Haselstock. Auf der Strasse nahert sich der
Pfarrer mit dem Schatthof-Vreni und seinem Sohn
Res.

-13-
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Jakobli
Anna

Vreneli
Zusi
Vreneli

Anna

Vreneli
Anna
Vreneli
Anna

Vreneli
Zsi

Vreneli
Jakobli

Zusi
Anna

Vreneli
Anna

Vreneli
Anna
Vreneli
Anna
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I muess ruschte u der Briietsch gaggelet Oppis.
Was gaggele? Das git Stackli fur d Blueme.

Geschter het der Jakobli em Vater ghulfe u hit hilfsch
du Us.

U Ubrigens wird gar nid gstirmt.
So wie ging.
Horsch itz uuf!

Alle arbeiten still weiter. Vreneli kommt an den
Tisch.

Er macht sech guet, der Peter. Wérchig u frindlech, o

wenn er mangisch chly wiescht redt.

Ja. \Q
U flott. I meine ou zum Aaluege. \(\
Dunkt*s di? \2\

Ha zwar nimme so ds Oug flr d@i s, aber es dunkt mi,
ja.

betont uninteressiert. M@gentllch scho, mol.

Tue doch nid so schy lig!

\&@z langt’s,
de&\gfanm@' gesehen eilt zur Mutter, flUstert.

6_) I\{ i, der Herr chunnt.

éf{b ott zu Us.

chelh nit Bosers. Zu Vreneli. Weisch du 6ppe,
,g/és er Peter vorhet? Het er der Oppis gseit?

eso sott ig das wiisse?

I meine ja nume. | gseh doch, wie du ne aluegsch, wenn
ar nid luegt.

Was machen i?
Der Peter aluege.
Darf me das nid?
Klar darf me.
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Vreneli I weiss nit. Zusi und Jakobli kichern. Haltet d Miler,
dihr beide!

Anna War schad, wenn er gieng, itz won er wieder zwag
isch.

Vreneli Wie gseit, i weiss vo nit, aber es soll mer racht sy,

wenn er blybt.
Zusi und Jakobli kichern wieder.

Zsi Was heiter geschter am Aabe gmacht am Waldrand
obe?

Jakobli Sie lehrt ne l&se. | ha’s sélber gseh.

Vreneli Itz langt’s also wirklech.
Vreneli erstickt fast vor Arger. Der % bleibt
stehen.

Pfarrer Gott griiess ech mitenand. Stellt qu\bgs sy d Anna u
ds Vreneli, u das ds Vreni u der Re3,

Vreneli Griessech mitenand.

Anna nett. Griiessech Herr Pfa%Q,Zu Vreni. Du bisch doch
vom Schatthof, oder?

Vreni Du hesch es brelch;bguess di Anna.

Anna Q@uess di Res.
Vreneli §r égm\n Pfarrer Gress di Vreni.
Vreni @ (gvene

Vreneli \/ Res

Anna Q&fﬁ Kindern. He, chémet der ou cho grliesse? Die
iden kommen z6gerlich naher.

Pfarrer Das sy gloub der Jakobli u ds Zisi.

Jakobli & Zisi kaum hérbar. Gott griiessech, Herr Pfarrer.

Pfarrer Gruess di Res, gruess di Zusi.

Die Kinder geben einander stumm die Hand, grissen
auch Vreni und Res flichtig.

Pfarrer Git ging Oppis z tlie uf emene Hof.
Anna U mi wird nie fertig.

-15-
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Mi dinkt méngisch ou, i ward nie fertig.
Das geit doch allne glych.

Dihr séget‘s. — Heit viellicht dervo ghort, der
Schatthof-Sami isch z Béarn i der Chefi, bis sich hie
ume die versteckte Toifer bym Landvogt mélde.

Mir hei so 6ppis ghort.
My Maa.
E bosi Gschicht.

Er het der Eid gleischtet, het es Gwehr daheime, macht
alles, wie‘s d Obrigkeit wott...

Die gnadige Herre z Béarn wisse scho, was s@mache
Mir hei e gueti Obrigkeit.

U die sperrt Lt y, wo nit hei gmacht, {\
angstlich. Res, bis still!

Zu Res, streng. Mi redet de Er sene nid dry. — U
abe, ds Vreni chunnt aIIeini@ me z Gang mit ihrne
flif Chind u suecht Platz fitdie dru Eltischte. Mir choi
nid warte bis zur néc@&Béttlergmein. U da han i

isch (&f@?l komme.

ﬁg et s@ rotzig ab
@ Q)H ank I weiss nlimme y no uus. —

n @ ou Gppis sage, Res.

Qos\g’gyt trotzig drein. Dank heigisch.

der Sami... Wehrt sich gegen das Weinen.... syt
der Sami wag het miiesse, isch niit meh vom Res z
wolle. U vorhér isch er so ne Liebe gsy.

Res murmelt in seiner Wut etwas Unverstandliches.
Plotzlich dreht er sich entschlossen um und geht den
Weg zurtick. Vreni folgt ihm.

Res, chumm zriigg! — Res!
Res bleibt stehen. Vreni geht zu ihm.
Was fallt dir y!
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Wehrlos - Freilicht

I wéarche daheime fasch wie ne Grosse — u s6ll dahére,
won i niemer kenne!

Du warchisch guet, aber es geit glych nid ohni Vater.
Mol, das geit.

Nei, es geit nid. War soll dich Grosse befahle bym
Dusseschaffe? Oppe der Malcher oder der Chnécht?
Der eint e Chindschopf u der anger ohni Verstang? U
du u der B&nz, wo ging Krach heit zdme — u niemer,
wo richtig mit nech z Bode stellt.

I gabi mer Miieh mit em Bénz.

I ha mer’s lang Uberleit, Res.

dem Weinen nahe. | ertrage das nid, hie. Q}Q
Das.ertreis_ch du, sy luuter gueti LUUt.OS{&@khaﬂ. Uds
Zusi gar nid es Leids. N\

unwillig. Hor uuf. — Wenn i ervgathse bi u mer eine
vo déane gnadige Halungge vtgﬁn i d Fingere chunnt,
de...

leise. ...bscht! Laut. S&‘é@%me nid rede. Es isch Usi
Obrigkeit. Chumm it% S.
illig.

R gt \Mreni wi
2-An ‘&:%I’" t. D4 wohnt itz also by iis.

6690%@ Tueid so blod! Dank mal, du miiesstisch vo
@%!

¥ @ R
Jakobli OQ( efplalit. Ha ja nume gfragt.

ppe hoffentlich!
Aber wo schlaft er de?

Bym Jakobli dank, wo de susch! Ironisch. Da heiter
z&me schon warm.

Aberig ...

streng. Was isch?

Zame mit so eme Gstabi im glyche Bett!
Du hesch es grosses Bett.

Ja aber ...
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Oder nid?

Also, de halt.

Vreni und Res sind wieder zurick.
De war das ir Ornig?

Ja.

Dank heigit.

zu Vreni und Res. Choit grad Oier Sache yche tue.
Jakobli, du geisch mit.

Ja. Zu Vreni und Res. De gbh mer.

im Abgehen. Dank heiget.

Sie gehen ins Haus, Zusi folgt ihnen. \Q

Weit der chly abhocke? ©
&

Warum nid, ja?

Ndt far uguet, Herr Pfarrer, aber\&er sott zum Asse
luege.

Vreneli geht ins Haus. Q)

De wott also Usi Regie%%)avi Lt so lang ysperre, bis
sich alli verschwundgne"Brieder u Schweschtere...

Digr§freingtd Toifer?

@QB)(E\Q rig@ﬁ'malde?
ﬁ@g ott nume, dass sich alli a die giltige
V4 . Dihr wisset ja, es steit gschribe: ,Jeder
i

6@
OQ IV sich der staatlichen Gewalt unterordnen. Es gibt

Autoritat, die nicht von Gott verliehen wird.*
Omerbrief, Kapitel 13, Vars 1.
Aber es steit ou gschribe: ,,Man muss Gott mehr
gehorchen als den Menschen.” Aposchtelgschicht,
Kapitel 5, Vérs 29.

Potz, Dihr kennet d Gschrift.
Fur 6ppis het me ja glehrt lase.

Also, eigentlich sott i das als Pfarrer nid sége, wil me’s
falsch chonnti verstah. Aber mi sétti d Bibel nid z
wortlech ndh, sondern so, wien sie gmeint isch.



Wehrlos - Freilicht

Anna Ig déanke halt, we d Obrigkeit dppis verlangt, wo Jesus
so nid hatti wolle, de sotti me sélber chonne
entscheide, was fur eim richtig isch. Will d Obrigkeit,
das sy ja eigentlich ou alles nume Mdnsche.

Pfarrer streng. Frou Anna, so 6ppis chénnt dich ganz falsch
uusgleit warde.

Anna Das weiss i, Herr Pfarrer. Aber dihr verstoht mi scho
richtig.

Pfarrer D Zyte wérde wieder stranger, syt der noi Schultheiss
am Rueder isch, u d Toiferchammere z Barn gryft
wieder dire.

Vreneli geht in den Garten Petersilie scha@den. Es
horcht auf dem Weg zuriick in die K@Q&e auf die
Worte des Pfarrers.

Ha ghort, mi woll vor allem d Toiferlehrer
vorgah, gage die Ufwiegler. A@r heit*s ja sicher
scho ghort, ou gége die, w ehrer daheim uufnéh
oder se sogar verstecke.(% roit das alles gar nid. |
hilfe nid géarn Lt plagé im Grund gno niemerem

Oppis z Leid tie.
Anna Wit\uﬁﬁ#m Q@% nit a. Mir mache, was verlangt
. u% iﬂ@sy touft u der Hans leischtet der Eid.
Pfarrer %as @ss @ i gloube gérn, dass Dihr mit dare Sekte

<
QJ@ m.%\} %J‘Rklt. Aber mi gseht dich u ds Vreneli so salte

A Y ¢
Anna @Qﬁ@der Hans chunnt ja ging.
Pfarrer as stimmt. Aber mi macht sich halt de so syner
Gedanke. D Gschrift so guet kenne un nie i d Predig

cho, ja, das fallt scho uuf. No einisch, i wott dich gar
nid bos, Frou Anna.

Anna Da vertrouen i druuf, Herr Pfarrer.

Pfarrer Eh, was i no wott sige: Ha dénkt, als Choschtgéld
berdchne mer der normal Aasatz.

Anna Es isch ja nid s erschte Verdingching. Mir wisse, wie‘s
geit.
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I bi froh, Gberchunnt der Res so ne guete Platz.

We me cha hélfe, de hilft me.

U machet dich kener Sorge wage dam, won i ha gseit.
Hans und Peter kommen vom Zaunen heim.

Das git mer aber scho z déanke.

Griessech Herr Pfarrer.

Vreni kommt aus dem Haus. Pfarrer bleibt sitzen.
Gott griiess di, Hans. U du bisch gloub Eggimaas Peter.
D4 bin i, ja. Griiessech Herr Pfarrer.

zu Hans. U de, wie geit’s?

Guet, danke. Syt der Peter by nis isch, geit’@%ig.
Das froit mi. Steht auf. So, mir sétte W{(\@ Bhiet nech

Gott

Adie. U Dank heiget. \QQ\

Adio Herr Pfarrer. Adie Vrenb(Q

Der Pfarrer und Vreni en zurtck. Alle sehen

ihnen nach. Vreneli@%‘nt aus dem Haus. Anna
arbeitet weiter Vre 1'faumt auf dem Tisch auf.

ren| cha niimm fur alli Ching sorge. Er

e 0IIe
&@w \é} dg’smatthof Sami het uf Barn i d Chefi
%

hrne Siuhn bracht. Der Res.

h@ et mir hei ja Platz. - U susch? Geht zum
g;& nen und wascht sich die Hande.
a

s slisch?

Der Herr chunnt doch siisch nid sdlber mit eme Bueb.
Dé het doch 6ppis wolle.

Ach, nit Bsunders.

Es wardi wieder stranger fur d Brieder u d
Schweschtere.

Ha’s doch dankt. Er het is wolle warne. Stimmt‘s?
Viellicht, ja. Aber i ha kei Chummer. Mir passe ja uuf.
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Das ségen alli. Mir isch nid wohl, Mueter.
Peter steht auf.

zu Peter. Blyb nume.

I chénnti ja 6ppis ga uusploudere.

Das machisch du nid.

I versorge s Wérchziig.

Peter geht mit Schlegel und Locheisen ab.

zu Vreneli. Es git de gly ds Asse. Machisch du da
fertig? | luege dinne.

Isch guet.

Anna und Hans gehen ins Haus. Pete@kommt
zurtick, wascht ebenfalls am Brunnem)<ie Hande,
schleicht dann Vreneli an und Iegt(\m die kalten,
nassen Finger auf den Nacken.

Au, geit‘s no! Hesch das z Sp unger albe ou eso
gmacht? (@)

Das gieng nid. Es het der@enig chalts Wasser.
i s AN
Ah, wage dam.
Numg wage dam tg& etwas aus dem Knopfloch am
}—@& (K) ag@ i gfunge. Fur di. Es bringi Gluck.

Bletter. Bisch e Liebe.

SChleaity

@6 S%%! "&f, sieht sich um und kusst Peter auf den
O @ nd"

@) A\b@du bisch doch by de...

ter ist Uberrumpelt.

'%rUeder u Schweschtere, ja.
U du gisch mer eifach so nes Miintschi?
Ja.
Wenn das ds Médi gsach, die hatti gloub kei Froid.
Aber sie gsehts ja nid.
He, i chume nimme nache.
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Vreneli D Mueter het is viel us der Bibel glése. Du weisch ja,
sie list is jede Tag vor. U im Evangelium steit
eigentlich niene, Manne u Froue dorfi nid Froid ha
anenang. Het d Mueter sélber gseit.

Peter Aber i ha doch ghort, by de Briieder...

Vreneli Da sy ou nid alli glych. U mi cha ds Evangelium so u
so lase, het ou d Mueter gseit.

Peter Dy Mueter, das isch scho eini!

Vreneli Ja. Weisch, der Jesus, d& isch ganz angers gsy.

Peter Bi gspannt.

Vreneli Die Gschicht kennsch viellicht: Eso ne Frou, wo vo
Manne Gald nimmt. Q}

Peter Meinsch e Huer? )

Vreneli ungehalten. Ja. Also, so eini b?(\s\esus d Fuess
gwasche un ar het se la mache. O

Peter I chume eifach nid nache. Dj ischte Brieder sy so

strang. Aber hie by dich, dayisch es ou luschtig. Weiss
nid, wien i das soll s& r i bi hie richtig daheim.

Vreneli Ues geit dir guet. 0_)

Peter Ja\Q ‘Qﬁ \\(b'

Vreneli ﬁ et Mir geit’s ging besser.
Peter |{® V}g&h hesch nid weneli.

Vreneli @jmt sech ja.
\/Oq?f dag, j

Peter mt?

Vreneli “Was du seisch.

Zusi unter der Tar. Dihr sollet cho. Ds Asse isch gly nache.
Vreneli lustig. Mir chéme, mir chéme.

Vreneli zieht ZUsi beim Vorbeigehen das Haubchen
Ubers Gesicht.

Zsi He, geit’s no! Hesch ir Letschti so ne guete Luun.
Vreneli Han i das?
Zusi Klar. U i gloub, i weiss, warum.
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Peter Aber mir wei’s nid wisse, Zuseli. Macht das gleiche.
Zusi So bléd, die beide!
Die drei gehen lachend ins Haus.

4.Szene  Die Tauferfrage

Der Schultheiss sitzt auf dem Schultheissenthron,
ihm gegentber auf einer Stabelle der Landvogt.

Schultheiss Mir choi das doch nid so la sy, Samuel. Das chéi mer
nid. Es muess itz eifach vorwarts gah.

Landvogt Das isch liechter gseit als gmacht. Q}Q

Schultheiss Wil me nie e Linie diirezoge het. .

Landvogt Syt fasch zwdihundert Jahr sperrt Se y, verjagt se,
verbannt se, schickt se uf d G e — u nit het es
gnutzt. Also warum wieder a Zug?

Schultheiss | verstah das nid. D Zurches, sy mit ne fertig worde, z
Basel het me Rueh. y Us soOll das nid muglech

Landvogt d| jaQ@Iy uus im Ammital. D Géged isch
@leli Hof so abglage, da chasch
Qnm @F s im Oug bhalte.

SchulthelsQJ6 M.\ %&) wenn me wott. | stelle Lut a, wo umelose
A% umietuege. U i rachne mit dir. Mir miesse eifach
O n mit 6ich Landvogt z&meschaffe.

Landvogt '%u wosch also Taiferjeger astelle?
Schultheiss Das mache nid ig, das macht d Tdiferchammere.

Landvogt Aber du gsachsch es garn?

Schultheiss Viellicht chiem me besser vora. Aber bhalt das fiir di.
Landvogt By Us uf em Land fallt jede uuf, wo me nid kennt.
Schultheiss De nimmt me Lt us der Gé&ged.

Landvogt Falls me Opper findet.

Schultheiss Wenn me récht verdient derby...
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Landvogt
Schultheiss

Landvogt
Schultheiss

Landvogt

Schultheiss
Landvogt

Da maldet sich nume Gsindel.

Mi muesst sich 6ppis la yfalle, die Lit zum Byspiel als
Schlosschndchte astelle.

Das cha me, aber i weiss nid racht.

Mi isch eifach z wenig hert. Mir verlange ja nume, was
me (iberall vo de Untertane verlangt. Uberall miiesse
sie der Eid schwore. U dberall verlangt me, dass me
sich mit der Waffen i der Hand wehrt gdgen e Find.
Oder findisch du das richtig, die einte kampfe u die
andere luege zue?

| sdge nid, i findi das guet. | weiss nume nid, was me
sott mache. Lueg, ds Problem sy elgenl@ nid d
Toifer, ds Problem sy d Halbtoifer. Chunnt i d
Predig, sie stlindelet. Beides ir glyche%v ilie. Das git
es meh als nid. Was wosch da m osch die alli

nachenah, won e Toifer oder e TQifere ir Familie hei,
de muesch ds halbe Ammitagﬁnne oder i d Chefi
gheie. U wenn es gdge rigkeit geit, hében alli
zame. U fahrt me da Zé@ dry, denn het me gly alli
gége sich.

Das @h nge am,@n%ang S0, U ndchhér geit’s.

sch, dass die junge Ammitaler tapfer
@ Qj\/erteldlge denn darfsch ihri Vater u
z fescht plaage.

Schulthelss @%e Eﬁtzchopf verderbe nis eifach die Junge. Es sott

Landvogt

Schultheiss
Landvogt

Schultheiss
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ur jede junge Pursch en Ehr sy, fir sy Heimat z
ampfe.
Fir ihri Heimat kampfe die scho. D Frag isch nume, ob
sie ou flr ihri Obrigkeit kdmpfe.
Das isch kei Frag, das isch sélbverstandlich.

| sdge nume, wien es isch. U viellicht geit’s ja gly los
gage die Katholische, denn sotti me sich uf d Lt by (s
im Ammital chénne verla.

Seit 6pper 6ppis vo Chrieg?



Wehrlos - Freilicht

Landvogt Nei, aber i mache mir so myner Gedanke. | weiss, di
het es ging gstort, dass me i de freie Herrschafte nach
der Pfyfe vo de Katholische muess tanze. U itz war d
Glageheit glnschtig, der franzésisch Chiinig u der
dutsch Cheiser gagenand im Chrieg u kene ir Lag, sich
i eidgendssischi Handel yzmische.

Schultheiss Das het Oppis, was du da seisch. Aber ob Chrieg oder
Friede, mir bruuche Ornig im Land. U gisch eme
Untertan der chly Finger, wott er die ganzi Hand. Das
isch wie by de Chind. Bym Militar hei mer glehrt:
Stréng aber gracht, so fahrt me am beschte.

Landvogt Scho, aber kennt me die Lit, wo me vertr der is
Gféangnis gheit, de isch das anders, als W e S Vo
Bérn uus cha beféhle.

Schultheiss Wenn es um Uses Béarn gelt\z@%\nen i keiner
Rucksichte.

Kochin Griiessech, Herr Landvogt ott nid store, Herr
Schultheiss, aber ds Asse nache u Dihr séget ja
albe, Dihr heiget’s am | g@%te grad frisch us em Ofe.

Schultheiss Isch guet. Zu Landv% u bisch my Gascht.
Landvogt D ei%sgh. \’b

Schultheiss Qig,n as%ut s?

Kochin S nsbrate, Herr Schultheiss.
Schultheks/gJ

Kdchin QOS ckt vor allem guet. | cha nech sdge, Herr
ultheiss, da Brate, das isch es....

Schultheiss Danke Greti.

Kdchin De chann i also uuftrage? Will wenn Dihr nid...

Schultheiss Mir sy scho unterwdgs. Kochin ab. My Schwiegersuhn
seit, Veterane verbreiti Griicht Gber sy Zyt z Frankrych.
Er isch denn no chly ne Wilde gsy u we me so heikle
Zug no uufbouschet... Er wott dare Sach nachegah.

Miglech, dass de mal Oppis vo mir ghdrsch. Mir
muesse viellicht es paar bdsi Muler stopfe.
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Da cha me uf mi zelle.

Uf mi ou, Samuel. Beide stehen auf, im Abgehen.
Das han i ghort.

Du kennsch mi.

5. Szene Peter erzahlt

Es ist Abend, Anna und Vreneli sitzen vor dem Haus
und sind am Brotschneiden, Zusi sieht zu. Hans, Res
und Jakobli wischen ums Haus herum.

zu Zisi. Gang reich der Sack mlt\& dirre
Opfelschnitz.
&

Isch guet. \2\
Aber es wird niit gmugget.

I heisse nid Kobeli. Res Iach(}Q
begehrt auf. Hehe! &)

zu Jakobli. Am bescht@esch nit derglyche.
zu Jq%obll Ds IeR@@MaI

i &
@ e @"h nid wohl. Muess das sy hinech?

|s I'ééno lang so abgmacht.
nid dra dénke, wenn is 6pper verratet.

er Lt isch Verlass.
Susch gall, Res.
War unschuldigi Lt ysperrt, ddm sdgen i sicher nit.
Glych, es chonnt is dpper gseh.

Warum hesch du ungereinisch so Angscht? Us wott
doch niemer bos.

U bis itz isch es ja ging guet gange.
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Scho, ja, aber i ha ghort, der Landvogt zahli itz fur jede
Name, wo men ihm maldet. Judaslohn seit me dém
gloub.

Es wird viel gredt.

Zusi kommt mit einem gefullten Leinensack zurick.
Wo s6ll ne haretue?

Am beschte hie uf e Tisch.

Peter taucht auf. Jakobli hat ihn entdeckt.

Der Peter chunnt.

Die Kinder gehen ihm entgegen, lassen die Besen
liegen. Peter geht weiter, gefolgt von den Kn;@ern die
sich an ihn drangen.

Hesch is 0ppis vom Marit mitbracht? Q
A\

Heiter’s de verdienet? \2\
Verdienet? Allwi nid. O
Oder heiter Seich agstellt7 C?
Peter!

Ou pardon Uberlegt, I%ﬂer Chabis gmacht?

r m&ﬂ%drel Kartoffeln aus dem Sack.
@ d §@

@Qan
§%‘t& ’i_l as isch das?
y Hardopfel.

isstrauisch. Hardopfel?

Ja. Die chéme vo Amerika. Itz machet dihr de es
Huufeli Hard im Garte u dert tliet er ne dry. U hachhar
wachst e Pflanze mit schone Bliete. U im Herbscht
grabet dihr Hard ume u da chéme de Oppe sdchsmal
meh so Chnolle viire.

Ah so. U was solle mer mit dane?
Die cha me choche u &sse.
U was hei sie fir ne Chuscht?
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Wie Hardopfel. Heiterkeit.
beleidigt. Haha! Isch de luschtig!

Z Frankrych han i die lehre kenne. Itz fat me se ou hie
a pflanze.

enttauscht. Dank heigisch.

Die Kinder trotten mit ihren Kartoffeln davon, wollen
die Arbeit wieder aufnehmen.

Ou, das hatt i ja fasch vergasse. Kramt im Sack. Da
isch ja no Oppis. Holt Sussholzstangel hervor. Die
Kinder eilen herzu.

Stessholz / Dank heigisch, Peter / viele Dank.

Die Kinder stecken die Kartoffel in d%& ck und
beginnen am Stangel zu lutschen. d Jakobli

wischen weiter, Stangel im Mund.
Bi zwar eigentlich nimme es ck@ing, wo so Sache
chétschet.

De gisch mer’s wmden&I ihr den Stangel weg,

Zusi nimmt ihn wiede stet.
Geit’s no! 0_)
Itz.8y<ie zftide. \(b'

?@e tSI hgﬂ den Frauen und starrt vor sich hin.
QJ Q@ )gg{ isch los?

| r nid, ob i dervo soll afa.
?
’ﬂ(iellicht isch es besser, wenn dihr nit wisset.

Ganz wie du wosch. Aber eigentlich hei mer vorenang
kener Gheimnis.

I ha uf em Mérit eine gseh vo myre Kompanie.
U das bringt di so direnang?

Er isch so gwungrig gsy, het zwoimal gfragt, won i
daheime syg.

Das darf ja jede wisse.
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Scho, ja, aber warum interessiert das da?
Vo Oppis muess me ja rede.

U won i ha wolle wiisse, was ar de so machi, isch er
mer uusgwiche.

U du hesch ds Gftiehl, 6ppis stimmi nid.
I ha ne Verdacht.

Auch Hans kommt dazu, steht hinter dem Tisch. Die
beiden Knaben setzen sich neben dem Tisch ins Gras.

Das wird ja richtig spannend.
Spannend scho, aber nid luschtig.
Ha, Peterli, mach vorwarts!

Will i Sache weiss, won i nid sott v \e. I bi z

Frankrych Ordonnanz vo lisem Houpt Sy u ha drum

viel gseh u ghort. Abe, my H e het sich z

Carcassonne, das isch dert |m unger i ne schoni,

adligi Franzosi verliebt u e ghurate. U fur se

chdnne z hiirate het er mUe@g atholisch warde.

Nei!

Doch' Aber es c r(tzpo besser. Es Jahr speter het er z
a@ ter \Q&'lmge Schultheiss ghurate. Voila,

c(@

&%,%n@m U dihr goht itz ungere.
@s"spannend wird.

, dihr wiisset nid meh. U was dihr ghort heit, das
Itet der fur 6ich, verstange.

Ja, isch guet.
Also, de goht der itz. Kinder widerwillig ab.

wartet, bis die Kinder weg sind, dann. U was het das
alles mit dir z tie?

Stell der vor, z Barn wird das bekannt, denn adi6 grossi
Loufbahn! U die het er vor sich, my ehemalig
Houptme. Itz isch er scho Oberscht. U mit sym
Schwiegervater im Riigge geit’s sicher no wyter ds
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Hans
Peter
Hans

Peter

Hans
Peter
Anna

Madi
Anna
Elsbeth
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Leiterli uuf. Aber nume, wenn me z B&rn nit weiss vo
syre schéne Franzosin. | ha bishar niemerem Oppis
dervo gseit. Dihr syd die erschte. U wenn mir 6ppis
sOtti gscheh, denn wisseter itz wenigschtens warum.
Du gsehsch Gspangschter.

| danke nid.

I kenne my Houptme. Wenn es muess sy, geit da — &be
— Uber Lyche.

Red nid eso!

Pardon!

Du weisch es, Peter, mir sy ds Schwyge gwahgt.
Das weiss i. Q

Wie das wytergeit, das steit by Gott. |

Du hesch ddm Frémde gseit, wo de@oﬁnsch.

Mit keim Wort. O

Wenn das Opper wott erfahre@nn erfahrt er’s.

| dénken ou.

Abe, schickisch opp&&f d Marite, dert vernimmsch

allesg,
ée&% Sﬁde anz und Madi Gerber nahern sich

C%s} |rtschafte. U hie ume weiss jede, dass i
gg bil Ja.

es ou usechunnt, das hie isch dys Daheime.
ank heiget.

Du ghdrsch zu Us, Peter. Sieht die Ankdommlinge. Die
erschte chome.

Alle stehen auf, dann allgemeine Begrissung mit
«Gott griess di... »

Was chéi mer halfe?
Opper chénnt i no dinne bruuche.
I chume. Anna und Elsbeth gehen hinein.



Wehrlos - Freilicht

Vreneli Weiter afange 6ppis z trinke?

Banz Eh, ja, warum nid? Setzt sich mit Peter.

Vreneli E chly Moscht?

Madi Gérn.

Vreneli zu Bénz. U du?

Banz Ja, eh...

Vreneli Chly Schnaps?

Banz ...eh...

Vreneli Reichisch ne, Peter? Peter mit einem Nicken ins
Haus.

Peter Machen i. \Q

Madi Du bruuchsch itz kei Schnaps. Das fahIQxlch no vor
der Lehr. "\

Banz I ha ja gar nut gseit, oder? ‘2‘

Madi Abe ja. — Der Peter u der Bu e wuisse, was hie...

Vreneli Ja. Die ghore zur Famllle

Madi Der Peter het dienet.

Vreneli Er ghort glych zur F@%

Madi ESgsi mi &2:*

Vreneli ?@e alt: Q}
5 Pei kot mit der Schnapsflasche und zwei

\,QJ urick. Weitere Taufer tauchen auf und
Q1' rn sich dem Haus, unter ihnen auch der
rechliche Tauferlehrer Niklaus Fankhauser.

Peter Voila. Schenkt beide Glaser ein, gibt eines Banz. A ta
santée!

Bénz Dank heigisch: Sie leeren die Glaser. Ah, das tuet
guet.

Madi Guet isch angers.

Vreneli Der Lehrer Fankhuser chunnt. Geht Fankhauser

entgegen. Gott griess di, Chlous.
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Fankhauser

Vreneli

Madi
Vreneli
Peter
Madi
Vreneli

Hans
Peter
Hans
Peter

Gott griiess di Vreneli. Zu allen anderen. Gott griess
ech mitenang. | danke, mir géh grad yne. Isch nid guet,
wenn i da vorusse umestah.

Chumm nume, Chlous. Madi u Banz, ruumet dihr no
zame?

Mache mer.

unter der Tur zu Peter. Chunnsch du ou yche?
Weiss nid racht, ob i derzue passe.

Das fragt i mi ou.

Wie de wosch.
Alle Leute gehen ins Haus. Hans und P bleiben
draussen, Hans setzt sich auf die Bank Haus.

Drinnen ertont ein Psalm. Peter gehm# Haus und
kommt mit einer Bibel zurtck, begig ZU lesen.

Du hesch das schnall glehrt, das L
Ds Vreneli isch e gueti Lehre@
Eine, wo dienet het, liest @bel.

Was da alles steit, da s@n ch! Blattert herum. Hie:
Frage so wirst du’s @runden

std \&inden
\& Q@Ielshelt ergriffen,
é\t mehr los.

Hans @ O&? Q&—Iaus Das macht mer eifach Chummer. Wil

Peter
Hans
Peter
Hans
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het’s (berall. D Anna seit, me syg so abglége,

rk| niemer Oppis. Vor allem, wenn me jedes Mal

r Ort wachsli. — Aber i weiss nid. Mi het ja hie ou
Nachbare.

My Brietsch miech nie so 6ppis.

Da isch no dy Schwaégere.

Die, 6pper verrate?

Wenn me no 6ppis chonnti verdiene derby, war weiss...



Wehrlos - Freilicht

Peter nickt. D& Muet, wo die Lt hei! So viel Courage han i
bym Militar salte gseh. U kei Waffe trage u nid i
Chrieg zieh, das het scho Oppis fur sich. Wenn i a
Spanie danke... Einisch sy mer diir nes Dorf marschiert.
Alli hei Hunger gha, sy zum Umgheie mied gsy. U
ging die Angscht, die Angscht vor eme Hingerhalt.
Pl6tzlich wird us eme Huus uf is gschosse, zwe vo sne
bréache zame. Da hei alli der Verstang verlore, sy yche i
d Huser. U nér hesch Froue u Chind ghort bruele. U
bevor tser Offizier hei chonne igryfe, isch alles verby
gsy. Niemer vom Dorf het 0berldbt. So warde
gwohnlichi Lut zu Mérder. — Mangisch ghoren i’s no
im Troum, wie sie hei brielet ir Todesal@cht So
Oppis vergisst me nie.

Peter steht auf und geht in Gedankéh auf und ab,
bleibt dann vor der Tire stehen

Hans Uberleg dir das guet.

Peter Es zieht mi 6ppis zu dane L{

Hans War’s nume wag em V s@éwarl ’s falsch.

Peter Es isch nid Wag em eI|

Hans %@a ’Gel s guet zdme. Aber mir gseh das
&B de |t@m Gloube. U 0Opper muess ja luege,

e| @ﬂt em Pfarrer un em Vogt.

Peter QJ@ 4&&& no eiget fiir ne ehemalige Soldat. Aber we
Ut muess schiesse, we eim das plaget u du
mit niemerem rede, wil das alli normal finge, de
"{m'sch alleini. Ganz alleini. — U weisch, wie ds Vreneli
u d Anna sy, das gfallt mer. Die Gredi, nid mal so, mal
s0. So Oppis han i gang gsuecht, danken i.

Hans Wie du redsch! Du chasch guet erzelle. Mi lost dir zue.
Abe, fasch wie a mene Toifer-Lehrer.

Peter Dumms Zg.

Hans Warum?

Peter Ig u ne Lehrer! Eine, wo im Chrieg isch gsy!

Hans War weiss.
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Peter

Ja, war weiss.

Peter o0ffnet sachte die Tur und geht hinein. Hans
schuttelt den Kopf.

6. Szene  Aufs Schloss

Die ganze Familie ist dabei, das Emd zu wenden.

Vreneli Jakobli, muesch d Gable anders i d Hand nah. Gsehsch,
S0.

Jakobli Ging setzisch nume mir uus. Sdg doch am Res ou mal
oppis. Q}Q

Vreneli I wott der ja nume hélfe, dass es der rin&? geit. U der
Res cha das halt scho. A\

Res ironisch. So isch das, Kdbeli. \Q\z\

Jakobli Sag mer nid Kébeli!

Res neckt ihn. Warum nid, Kt@i?

Anna entschieden. Res, es I@»
Sie arbeiten weiter,,O)

Zusi F%@e tig&be&% mir ja eigentlich no z schwach.

Vreneli un \r ni&(é’dsch wosch ja ging die Grossi sy.

Zusi 66 M\gz \' was me wott...

R\t e

Vreneli v ﬁo |§%age seisch du dam? Das isch nid sdge, das isch
blﬂ trme.

Anna ’%Uet no chly liefere statt lafere.
Alle arbeiten still weiter. Auf dem Weg nahern sich
zwei Manner. Anna sieht sie als erste.

Anna Mir Uberchéme Bsuech.

Hans Mitts a me Warchtig? Kurlig so dppis.

Vreneli angstlich. Versteck di, Peter.

Hans Mir wisse ja nid, wége was sie chéme.

Peter Scho wéage mir, danken i.
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Vreneli
Peter

Vreneli
Peter

Hans

Res

Hans

Jakobli

Anna
Jakobli
Anna
Jakobli
Vreneli

Anna \/ @

Zisi
Anna
ZUsi
Peter
Zisi
Peter

Jakobli

Wehrlos - Freilicht

De gang.
Z spét. Die gsachi’s. U war weiss, ob nid no eine i me
Versteck luusset.

Meinsch, die syge so schlau?

Das machen alli so. Das hei mer ou ging so gmacht z
Spanie.

War dervorennt, verratet sich. Mir warche eifach
wyter, wie we nit war.

ist stehen geblieben. Isch fasch so wie denn, wo sie der
Vater sy cho reiche.

Nume ruehig, Res. Lueg am beschte nid h&re, Chumm

itz! Q

Alle sind weiterhin am Emdwende lee Kinder
sehen sich immer wieder um. Plotziieh lasst Res die
Heugabel fallen und rennt ins H@é\

ruft ihm nach. Resu, wo geis

Jakobli will Res hachrenn

Jakobli, blyb da. Am b@\% mir 16 ne alleini.
Was het er?

@&sg@%ch \Qas mit sym Vater isch gscheh.
§\Q> \,Q’

efﬂ%’ndern Nume ruehig.
warum wei die der Peter cho reiche?
'?VIlr wisse’s nid.
Wége dam, won er erzellt het?
Cha sy, ja. Viellich muess i ufs Schloss zum Landvogt.
Was wei sie dert vo der?

Das weiss i nid. Viellicht wott der Landvogt ja nume
mit mer rede.

U fiir das muesse grad zwe cho?
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Peter

Jakobli
Peter
Jakobli
Peter
Jakobli
Peter
Hans

Anna

Anna
Weibel
Hans
Peter
Hans
Weibel
Alle
Weibel
Peter
Weibel

Weibel
Peter
Weibel
Peter
Weibel
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Das mache die halt so. Chonnti ja sy, dass i mi wiirdi
wehre.

Du wardisch di wehre. | meine, we sie di wette mitnah?
Nei.

Warum de nid?

Wil es nit bringt.

Da hétt i schon Schiss.

Weisch, i bi mer viel gwahnet.

I gloub, du hesch racht mit em Schloss. Der eint isch
namlich der Schlossweibel, aber der ander kennen i

nid.
Kurlig. \Q

Inzwischen sind die zwei angekomn@ Jetzt taucht
aus dem Waldchen ein dritter Ma

weist auf den Mann hin. Heite h da &ne?
Wohnt hie der Peter Eggimaa@

Hei mer eigentlich scth' ech gseit?

Ha nit ghort.

sgi Q%:?"’

S

e Q@sch du der Eggimaa?

CJQ @gentllch ou e Vorname.

du nid seisch! Zu dem Begleiter. Hesch ghort, er
het sogar e Vorname.

Der Begleiter grinst.

Du bisch der Eggimaa, oder?

War bisch de du?

Bi der Schlossweibel. Also bisch ne — oder nid?
I bi ne, ja.

Du muesch ufs Schloss. Der Landvogt wott mit dir
rede.



Peter
Weibel
Peter

Weibel
Peter

Weibel
Peter

Weibel
Peter
Weibel
Peter
Weibel

Peter
Vreneli

Weibel
Hans
Weibel
Kaser
Riiegsegger

Hans
Kaser
Hans

Wehrlos - Freilicht

Wage was?
Weiss i das?

War no guet, wenn me’s wassti. | ha namlich niit
agstellt. I ha nid gstohle, i ha nid gschleglet, ha
niemerem Oppis z Leid ta. U der Obrigkeit bin i ou nit
schuldig blibe.

Das muesch nid mir sége. Sag das em Vogt.

Aber eigentlich dorfti me wisse, warum me verhaftet
wird.

Mir verhafte di gar nid, mir chdme di nume cho reiche.
Hans lacht.

Richtisch i dam Fall em Landvogt uus, i \@ﬁnid mit
ihm rede, i syg am Amde.

Bisch eso bléd oder tuesch nume so? \{\
Warum? \2\
Fertig gstirmt. Du chunnsch @@der Stell.
I mécht mi aber no sunntl@

Isch nid nétig.
Der %itte Mann_j ngekommen. Der Weibel gibt
de ineaWink und sie legen Peter in Ketten.

uus@s diecfiir mit em Landvogt z rede?

% Dlhr choit doch der Peter nid abfliehre
@ n&\%rbracher! Er het niemerem Oppis ta!

QQN niit muess niemer ufs Schloss.
4u den Tauferjagern. War syd de dihr beide?

uniberlegt. Das merket der scho no...
fallt dem Weibel ins Wort. | bi der Chéaser Fritz.

Un ig der Riegsegger Sami. Mir sy zwe
Schlosschndchte.

Aber no nid lang. I han ech no nie gseh.
Syt em Frielig.
Ah so.
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Weibel
Hans
Weibel
Hans
Weibel
Vreneli

Peter
Anna
Weibel

Vreneli
Kaser

Kaser

Weibel

Anna
Hans
Anna
Hans
Anna
Hans

Zisi
Anna
Vreneli
Anna
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QOD

Also, de gbh mer.

I chumen ou mit.

Di bruuche mer nid.

I chume freiwillig.

Bis froh, chasch dablybe. Also vorwaérts.

klammert sich an Peter. Der Peter het nit ta. | la ne
nid la ga.

Was ou gscheht, i bi i Gottes Hang.

Bhiet di Gott, Peter.

So, wird’s bald?

Der Weibel gibt K&ser einen Wink und\@r reisst

Vreneli roh von Peter weg. Q)

Du hesch mi nid azlange! SN
anziglich. Das chasch ha, wie d h, Schatzeli.
Vreneli ohrfeigt ihn. (Q

schittelt Vreneli heftig. Idgjal no jedi gstallet. U pass
uuf, i bsinne mi guet! Q/

Nimm di zdme, Mei i

i %ngef

|r batte fur di, Peter.

@ga@ r. — Das bruucht er wiirklich.

@& n\e%sch was sy das flrig, die beide?

gsch no?

“Bu’'meinsch — Toiferjeger?
Das meinen i, ja. Hesch ja gmerkt, wie sie sy. Zwe vor
uble Sorte.

Mueti, i wott hei.
Goht nume.
I cha niimme.

sieht, wie schlecht es Vreneli geht, nimmt es in die
Arme. Bis tapfer, Ching.



Wehrlos - Freilicht

Vreneli | bi so ne Sturm.

Anna Ching!

Vreneli zu den Kindern. Also chémet, wei ga luege, was der
Res macht. Mit Kindern ab.

Anna Hesch du en Ahnig, was das soll?

Hans Du weisch ja, was der Peter erzellt het. Aber da chann

ihm niemer hélfe, das muess er alleini direstah. U i
déanke, die drei gseh mer nomal. Da het der Landvogt
zwe suuberi Gselle dinget. Eine e Suffel u der ander e
Veteran, wo isch ab em Chare gheit.

Anna Wie chunnsch druuf?

Hans Eine himpet u het e Schnatte am Hals u de@%er het e
ziindrote Gring.

Anna Was du ging alles gsehsch. <

Hans Du 6ppe nid? \2\

Anna Eigentlich scho, mol. U men@@wenell het packt!

Hans Wie soll das no warde. Q,

Anna Mir néh’s, wie’s chun \Q

@ * \"ZJ~q
Q‘*S @Dle Tochter

\/QJ S(‘\I@:?helss sitzt auf dem Thron. Auftritt seiner
Schultheiss ,Q& du da, mys Tochterli!
Tochter Gruiess di Papa. Kisschen.
Schultheiss Was flehrt di zu mir?
Tochter | ha ir Stadt e alti Frindin bsuecht. Ja, u de han i
dankt...
Schultheiss Schdn gsehsch uus.
Tochter Merci Papa.

Schultheiss betrachtet sie aufmerksam. Aber du bisch so bleich.
Stimmt 6ppis nid?
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Tochter
Schultheiss
Tochter
Schultheiss
Tochter
Schultheiss
Tochter
Schultheiss
Tochter
Schultheiss
Tochter
Schultheiss
Tochter

Schultheiss

Tochter

zOgert. | muess mit dir rede, Papa.

Fir my Sunneschyn han i ging Zyt. Also wo bronnt’s?
I mym Harz, Papa.

Was soll das? Bisch chrank?

I bi nid chrank.

Oder isch eis vo de Chind nid zwag?

Doch, doch, es sy alli munter.

Gott sei Dank! I ha scho gmeint, es syg 6ppis.

| bruuche dy Rat.

Also verzell.

Es isch wag em Hieronymus. \Q
Was isch mit em Schwiegersuhn?

Er seit, wédge der politische Lag c\g@ﬂ\er nid zu Us i
Wilhof usecho zur Summerfriischt u muess uf em
Schloss Aarwange blybe.

Das isch halt so i C@%& Chind. Du hesch e

Soldat ghlrate. D& P hit me, wenn me Frou
Generalin von Erlach.héisst

S h@i gi It, ha’s ertreit, wenn er im Fald
st{ i

heim allei mit de Chind.

Schultheiss QJQO V@IC @}ghort

Tochter @ ’é;
S htér ziemli genau. Sie heisst Gryph,

Schultheiss
Tochter
Schultheiss

Tochter
Schultheiss
Tochter
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politischi Lag uf em Schloss Aarwange syt
isch die
i Frou vom Faldprediger u syt lengerer Zyt uf

’ﬁer Durchreis uf em Schloss.

Das git’s ja nid.
Doch, das git’s.

I la ne hédrecho. Er muess mer (ber d Stimmig im
Solothurnische brichte. De het die Sach es And.

Chasch nid mit ihm z Bode stelle, Papa?
Wie stellsch dir das vor?
Es isch nid sy erschti Affare.



Wehrlos - Freilicht

Schultheiss Er isch ging chly ne Wilde gsy.

Tochter Du hesch das gwiisst — wége dare Franzosin vo
Carcassonne?
Der Schultheiss schweigt.

Tochter Du weisch das u seisch mer nit!

Schultheiss Was me nid weiss, macht eim nid heiss.

Tochter Papa!

Schultheiss E Jugedsund.

Tochter So seisch du dam.

Schultheiss U das z Aarwange, das stelle mer ab.

Tochter U was isch mit mir? Wie séll das fiir mi Wyte@h.

Schultheiss ~ Das biege mer scho grad, nume kei Anggpit. Aber es
bruucht e chlei Geduld. Un Fingerspitzegftehl. Weisch
was es het bruucht, alli Miuler z stepfe, wo die Griicht
hei verbreitet tber dy Maa u heimlichi Frou im

Waltsche? (@)
Tochter Was, er het die ghurate? QQ)
Schultheiss nickt. Aber das isch @s verby u greglet. Mit viel

Gald
Tochter Ué@%n %h n@ﬂ\\%a!

Schultheiss er fakigscht Chopf, wo mer hei. U Schwechine
QJ@Q’? Q’,,\@m
Tochter\~_ i6ttngloublich.

Schultheiss CJ l&ﬁfnume la mache, das chunnt scho guet.
Tocher ie s6ll i mit so eme Maa labe?

Schultheiss Wenn der vo Wattewyl u der Frisching 6ppis i d Nase
tiberchéme, denn chéi mer ypacke. Die warte doch
nume uf e Fahler vo mir. E Skandal, das war Wasser uf
d Mihli vo de Franzosefriinde u das tuen i dane nid z
lieb, nie.

Tochter Es geit aber um dy Familie.
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Schultheiss

Tochter
Schultheiss

Tochter

Schultheiss

Tochter

Schultheiss

Tochter
Schultheiss
Tochter
Schultheiss

Tochter

Schultheiss Q;%e
QJ
Tochter\/

<</
&A

Zusi
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Es geit vor allem ums Schicksal vo Usere Vaterstadt.
Nimm di chly zame. | stelle der Hieronymus i Sénkel u
de geit das wieder. Er weiss scho, wam er sy Karriere
verdankt. Das tiie mer i d Ornig, Chind, kei Angscht.

Aber Papa...

Nume itz keiner Fahler mache, siisch verderbe mir is
alls.

Mi seit ou, my Maa trybi mit em Cheiser u de Franzose
es Doppelspiel.

Wo Barn dervo nume cha profitiere.
finanziell.

Uf so Gald verzichten i garn. N\

Das isch Politik, Chind, isch nut firdys schone
Chopfli. Die Tocher fasst nach der THronlehne, einer
Ohnmacht nahe. Wird mer nid n maéchtig.

fasst sich. Nei, es geit scho W&@
Das chunnt scho guet, Chlr&

tonlos. Ja, Papa. \Q
Alls, nume kei Sk . Gloub mer, Chind, es isch

K

U du ou,

aﬁes ir Ornig.

apa Ab.

8.Szene  Schléage

Es ist Abend. Auf dem Weg ndhern sich die
Krauterfrau und Peter. Peter stutzt sich auf die Frau.
Sie bleiben einen Moment stehen, dann setzen sie
sich wieder in Bewegung. Die Tur geht auf und Zusi
und Jakobli stiirmen heraus.

Gib mer mys Babi zriigg!
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Jakobli Chumm reich’s doch. Zeigt. Gsehsch, da isch es. | dym
Alter het me kener B&bi meh.

Zlsi Das geit di e Dréck a.
Jakobli tut, als wirde er der Puppe den Kopf
abreissen.

Zlsi Hor uuf! Also i sdge’s der Mueter.

Jakobli Raétschichueh!

Auch Res taucht auf und verfolgt den Streit der
beiden mit sichtlichem Vergnugen. Zusi verfolgt jetzt
Jakobli auf der Strasse. Da bleibt Jakobli stehen, Zusi
entreisst ihm die Puppe und die beiden starren die
Kréauerfrau und Peter an. Dann gehen sé&c‘jgernd

der Gruppe entgegen. Q)
Jakobli Peter, was isch? SN
Peter mit einem matten Lacheln. Es geitde scho wieder.

ZUsi hat die Blutflecken auf@@ Hemd bemerkt und
weist Jakobli darauf hin.

Zisi Hesch das gseh? \QQ)
Res rennt aufs Hau 3’

Res @Peter@%nntl

ater stlrzt Vreneli aus der Tar.

Vreneli @é@ch@g’ Wo isch er?

Res \/

li eilt auf Peter zu, Anna kommt aus dem Haus.
AZAnell stlitzt Peter auf der anderen Seite.

Vreneli Myn Gott! Was isch gscheh?

Krauterfrau  Der Riigge.

Vreneli bemerkt das blutige Hemd. Nei!

Peter I ha fasch Uber e Hoger mdge, u héchhar isch es

fyschter worde vor de Ouge. U won i wieder erwache,
isch d Lina by mer.

Krauterfrau  Uf mym Chehr han e zuefallig gfunge.
Vreneli I ddm Zuestang wolle heiloufe...
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Krauterfrau

Vreneli

Peter
Vreneli
Zusi

Peter
Krauterfrau
Anna

Kréuterfrau
Vreneli

Kréuterfrau
Vreneli @,
Kréuterfrau

Vreneli
Peter
Hans
Anna

Hans
Krauterfrau
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Was wosch de mache, we me di uf em Schloss als
gschlagene Hung dervojagt?

Hock dahare. Peter setzt sich, von den beiden Frauen
gestitzt, auf den Tisch.

zu Peter. | zieh der itze ds Hemli ab. Das gspursch e
chlei.

Die Krauterfrau zieht Peter behutsam das Hemd aus.

setzt sich hin, entsetzt. Myn Gott u Vater! Myn Gott u
Vater. Hesch Durscht, Peter?

Ja.

Zusi, reich es Tassli u bring is Wasser.

Mache mer. Q)Q}Q
Zusi geht ins Haus. \{\

Es geit scho besser.
| bruuche e réchte Bitz frischi .
Isch guet. Ruft. Hans, wo biséH? Sie geht ins Haus.
Zusi kommt mit eine( sse, holt am Brunnen
Wasser und bringt es.
unte@ucht&en R{{@]. Die Fotzelhiing.

|ch‘.Q> ©

Qse digggtryme?
R &@fzy

<
4 ,z% Stockschleg.

tisi gibt Vreneli das Wasser.
zu Peter. Chasch sélber?
Das geit scho. Trinkt. Dank heigisch.
kommt dazu. Die Lumpehiing, die verdammte.

tritt aus dem Haus mit einem Stick Tuch. Wie
redsch, Hans!

Fur ndt u wieder nit.
I bruuche Stoffstreife u 6ppe so ne Bitz. Zeigt.
Anna beginnt Streifen zu reissen.
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